(1) Empranger/ConsigneslDestinalane T2} Emplangs- una Beaipeiungsvermerrer Lieferschein
Remarks/Qbservations
Magna PT S.p.A. AN
10042355
Via dei Gerani 5 {4} Versanddalum/Date of delivery/
I-70026 MODUGNO BA peiede Ve 97102.2020
5y LieferanuVendor/Fournisseur B) Fracht 17} Anlieterung (1st) Rechnung
Lisfarantenrr. 91024068 rel | |Uﬁfﬂ’-'i | I‘Naggon Speditaur
EUR Frachigat [rernd.Fahrzeu
schmid alutec gmbh & co. kg TR
Féhrenbachstr. 7 Frrees
73630 Remshalden - Grunbach Post
10) thre Zeichen/ (¥1) Bestellung Nr./fyour order/ (45) Zusatzdaten das Bestellers [{12) Unsese Ablellunglour ref. (13) Hausnut {14} Unsere Auftragsnr.four No /notre No,
your ref.fvolre ref, votre ordre notre réf.
550004368201 L. Lehmann 07151/93299 | AB103443
-696
19} Versandari/Shipment/Expédition|frei (20) unfred (21) Verpackungsarl/ 22) Versandzelehen/Marks/Marquage {23) Gesarnigewicht kg [24)
Packing/Emballage
[Versand ult Schiwsizor X Siehe unten LKW | Bnito 1.190,4 532,80 Netto
25) Versandanschrift/Shipping addrass/Dastinataire {26} Abladestelle '
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 | -70026 MODUGNO BA 100 14248
27} [(20) Sachnummer J0rawing No.J (29) Bezaichnung der Lieferung/Leistung/Description | (30) Menge/ (31) {40) Empfangervermerke
Pos.) |Plan No. (21) Verpachungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité |Einheit Menge (Ist) [+i- ermerhe
2510639001 GE1054-26 960,00(Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
08.01.2020 n
CH.NR. 81-0602-F 7 x GE-(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 81-0702-F 9 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
96 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
GE-501741
16 x GE-{520922) AQ806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
98 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behalter
GE-TBA-550594
96 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fir DCT300 GE-TBA-501723
|
p! |
29 )43 :
KUEHNE-+NAGEL s i
ﬁf) ACCETTPQ!ONE MERCE
SO E)Or(,B \ Quantita dichiarata: (‘)O |
@ l Quantita effettiva: !
\ O 0110 ‘ecq Tipo imballaggie: b ¢
Quantita imbaili: -\
Conformita alle séhede d'imballo: [E
Data controllo: g.s , b
Firma \Q_QE
|
\
32) EInQangsvermerka 43) Mengengriiung [(A4Y Guleprafang/PrUiDencht 145) Emplanger 736) Rechnungspriung
Latum
Name/ 7
Nr




CMR-Frachtbrief
Sendung—Nr.: 20-001827 vom 27.02.2020
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(TR et

1 Ab;enderIExpediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fihrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c MR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nanobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen das  contraire, & la Convenlion relative au conirat de
OberainkommenstberdenBeférderyngsvertragim  transport intemnaticnal des marchandises par
intern. StaRenpiitarvarkehr (CMR). routa (MR}.

: 2 Emp}éiﬁgarf D'eslzna"laire

Bénutzte Gen,-Nr.;
D-08-012-G-0158

6 Frachtfthrer / Transparleur'

Datum/Dste  03.03.2020

4 Ort und Tag der Ubernahme/ Lieu et date de 1a prise en charge da la marqhandiée

Ot/ Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland
Dalum/Date 27.02.2020

Zoit { Tomps

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straide 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslisferungsort des Gutes / Kisu prévu pour 12 Ii;rralson dela msirchandisa 7 Nachfolgender FrachtfCihirer / Transporteurs succassifs Bem}tzte Gen_‘.Nr.;
Ont/Liey MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt! Temps

5 Belgefagts Dokumente / Documents annexas

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtithrer /
Réserves et ohservations des transporiaurs

9 Pos, 10 Zaichen/Nr.

11 Anzahl der LM
No. Marques et numaros

Nombre das colis

12 Art der Verpackung 1 3 Bezeichnung des Gutes
Mode demballage

14 Gewlcht kg 15 Umfang

Nature de la marchandise Polds, kg cbm
6.000

D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrift und Stempef des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempal des Frachififfardlel Ciclan ini, snc
Signature et imbre du fransporteur

1 10042354, 2355, 2366, COLLI Getriebeteile
. 2371, 2373, 2374

R 80,00 coOLLI 6.000,00

16 Anweisungen des Absendars i 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilemeter mit Grenzhbargangen
ven bis km

1 8 Frachtzahlungsanwaisung/ Prescription dafiranchissement 21 hasona‘ara Verélnbarungen { Cenventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger
po P SENIRTOr Uberrlah(nebes'fati‘gung dfes Fahrers: Die Sendur_lg wurde

Kez vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger fibernemmen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutaler Grenztbergang ’ 27 Gul 20-001827empfangen am Datum { Dale

Réception des marchandises le

20 Schmid Afutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co, GNA PT S.p.A.

-70026 MODUGNO

4 NAGEL stnl..
chﬁ M? %%%mpsl des Empféngers

Signature et timbra da destlnatalre

KUEH

MR

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71834 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsflhrer: Axel,
Amtsgerichf: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856 7 604 %?éuﬁ%é‘%%'

Intemet: www.schweitzer-logistikde o rifica U qﬂail NS gl 8 0501 5406 0D

Friedrich, Ingrid und Jens Schweitz8F 6MMERZBANK ’}
nRicevito cONisEN

SWIFT: DRESDEFF604 =



